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'z‘f ATLASFILTRI

improving water

ATLAS FILTRI. UM LIDER NA
INDUSTRIA DE TRATAMENTO DE AGUA

Atlas Filtri 6 uma empresa fabricante moderna dindmica e flexivel: projeta, desenvolve e produz componentes e
sistemas para tratamento de agua aplicaveis aos sectores domésticos e industriais. Estabelecida desde 1975 na
industria de filtracdo de agua, Atlas Filtri criou um nome no mundo através da sua constante dedicacéo e atencao
aos detalhes e inovacao de produtos e materiais... assim como através do constante entusiasmo que nos
identifica!

Sendo uma empresa Italiana, a engenharia e design dos nossos produtos sao realizadas em estilo verdadeiramente
[taliano, cada um dos quais sendo patenteado internacionalmente. Cada um dos nossos produtos € projetado
para ser fiavel, versatilidade e usado com simplicidade. Temos muito orgulho em declarar que todos 0s nossos
produtos sdo 100% produzidos em Italia, refletindo deste modo a reputacéo do Made in Italy em todo o mundo.
Na verdade, o conceito Made in Italy é o valor central do nosso modo de ser.

Estamos empenhados em seguir atentamente todos os passos que levam a realizacéo dos produtos. A partir de
uma ideia inovadora, 0s nossos técnicos projetam o produto e fazem o seu prot6tipo. A realizando do molde leva
em seguida a um processo de produgdo completamente automatizado com controlo de qualidade persistente para
assegurar produtos com a qualidade mais elevada com os niveis mais baixos de refugo. E nossa responsabilidade
proteger o mundo mantendo as emissoes de carbono ao minimo e produzindo menos residuos possiveis e a nossa
estratégia de producéo e escolha de materiais faz precisamente isso.

- Atlas Filtri obteve grandes certificacoes de Empresa e Produtos. ---------------------~;
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- Atlas Filtri ¢ um membro ativo de importantes organizacdes de agua mundiais. ---
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Atlas Filtri pesquisa e tecnologia resultam
também na producéo de alojamentos de filtros e
cartuchos com Tecnologia de Produgao de Produto
Antimicrobiano.



MATERIAIS

PLUS 3P alojamentos

PLUS 2P alojamentos

MIGNON PLUS alojamentos

PP 3P alojamentos

K DP alojamentos

FX AF - XX alojamentos

DP alojamentos

DP DS alojamentos

DP BIG alojamentos

DP BIG F alojamentos

HYDROPUL filtro de limpeza automatica
HYDRA filtro de limpeza automatica

HYDRA DS filtro de limpeza automatica
HYDRA DUO/TRIO filtro de limpeza automatica
HYDRA RAINMASTER filtro de limpeza automatica
Alojamentos SPECIFICATIONS

CONFIGURAGOES DE ELEMENTOS FILTRANTES
ELEMENTOS FILTRANTES PARA SEDIMENTO
ELEMENTOS FILTRANTES PARA TRATAMENTO DE AGUA
ESPECIFICAGOES DE CARTUCHOS

DEPURAL recipiente de filtro para bancada
DEPURAL TOP recipiente de filtro para bancada
DEPURAL DP recipiente de filtro para bancada
BRAVO DP alojamento de filtro em baixo do lavatorio
IN LINE filtro em baixo do lavatorio

OASIS DP RO unidade em baixo de lavatorio

DOSAPROP PLUS anti-incrustagoes
DOSAFOS PLUS anti-incrustagoes
DOSAPLUS anti-incrustagdes
DOSAL anti-incrustacoes

FDM filtros de impureza magnéticos

NEUTRAL COND / MINI neutralizadores de condensagdo acida
Cuidados sistema de aquecimento

Sisterna de aquecimento QUIMICO

JUPITER amaciadores

PEGASUS amaciadores

ORION amaciadores

ADRIATICS amaciadores portateis

MARS / SAND / VENUS / VEGA filtros de meio

Equipamentos de OSMOSE INVERSA
QUIMICO para osmose inversa
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LEGENDA

@ MEDIDOR DE AGUA (PONTO DE ENTRADA)
VALVULA ANTIRRETORNO
(C)- REDUTOR DE PRESSAO

(D) vaso DE ExPANSAO

(G)- DISPOSITIVO DE PROTECAO CONTRA
GOLPE DE ARIETE

@ TOMADA A/C

N

@ AMACIADOR

@ TANQUE DE SALMOURA

(M) SISTEMA DE DOSAGEM
DE POLIFOSFATO

NEUTRALIZADOR DE
CONDENSACAO ACIDA

(O)- AQUECEDOR DE AGUA
(P)- FILTRO DE LAMAS
@ UNIDADE DE OSMOSE

INVERSA
@ LAVATORIO DE COZINHA

©
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®
!

| ©®

@ RADIADOR

@ SISTEMA DE DOSAGEM DE
POLIFOSFATO (DOSAL)

(U)- MAQUINA DE LAVAR



DRENAGEM

SISTEMA DE AQUECIMENTO
CIRCUITO TERMICO
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INOVADORA

MATERIAIS DE ELEVADO DESEMPENHO




PET

E usado para a produgéo de tacas de alojamento transparentes e opacas, oferecendo uma transparéncia
excelente e elevada forca mecénica, tem também uma mais elevada taxa de reciclagem que outros
plasticos tipicamente usados para tacas transparentes.

POLIPROPILENO REFORGADO

E usado para a producéo de cabecas de alojamento e porcas com olhal, oferecendo elevada
resisténcia mecanica a tensdes dinamicas e estaticas.

NYLON REFORGADO

E usado para a producéo de alojamentos para uso em &gua quente e para grupos de conexéo
rotativos, oferecendo imbativel forca térmica e resisténcia.

SANIC PET

(tecnologia de protecao de produto antimicrobiano)

Alojamentos com protecéo de produto antimicrobiano fornecidos por um agente microbiano a base
de prata incluido na matriz PET com uma especifica tecnologia de moldagem por injecéo.

POLIPROPILENO REFORGADO SANIC

(tecnologia de protecao de produto antimicrobiano)

Alojamentos com protecéo de produto antimicrobiano fornecidos por um agente microbiano a base de
prata incluido na matriz Polipropileno Reforcado com uma especifica tecnologia de moldagem por injecéo.

SAN

Material rigido e duro que é usado para a producao de uma gama de alojamentos com tagas
transparentes, SAN oferece uma boa forca mecanica e taxa de reciclagem.

PR

Polipropileno Puro é usado para produzir alojamentos com uma vasta compatibilidade quimica em
solucOes a base de agua.

BRONZE

E usado em cabecas de alojamento para 0 desempenho com pressdes superiores.

AGO INOXIDAVEL

E usado para tacas de alojamento com cabegas de bronze, para uma pressdo mais elevada, e para
alojamentos com corpo totalmente em aco inoxidavel para uma pressao maior a elevada temperatura.



Recipientes de filtros

PLUS 3P

POE ;
'( PONTO DE ENTRADA 0 AGUAFRIA

Alojamentos Mono, Duplex, Triplex para cartuchos com vedagdes planas SX padrao
(DOE) ou para cartuchos especiais com o0-ring duplo de acoplamento rapido BX e CX.

MEDIUM 5”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

MASTER 20”

DUPLEX

TRIPLEX

Valvula de descarga
S 3P modelos.

Manometros
M 3P modelos.

Valvula de descarga + Manometros
S M 3P modelos.

B

~PLUS 3P SANIC

tecnologia de protecao de
produto antimicrobiano

AGUAFRIA

"PLUS HOT 3P
AGUAQUENTE

Max temperatura
de trabalho: 80°C
(176°F).

Alojamento
Variantes

como funciona?

%

\

Max pressao de trabalho: Materiais: PP refor¢ado, PET.
Versoes BSPP 8 bar (116 psi). Acessbrios:
Versoes NPT 8,6 bar (125 psi). i

Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F).

suporte de parede chave inglesa lubrikit



Recipientes de filtros

P |_U S 2 P '( PONTO DE ENTRADA <> AGUAFRIA

Alojamentos Mono, Duplex e Triplex para cartuchos com vedacoes planas SX padrao (DOE).

CADET 4”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

DUPLEX

TRIPLEX

Manometros
M 2P modelos.

Alojamento
Variantes

como funciona?

Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforcado, SAN.

8 bar (116 psi). Acessorios:

Max temperatura de trabalho: i
45°C (113°F).

suporte de parede chave inglesa  lubrikit m



SL 3P
3 CABECAS PORTAS

S3P
2 CABECAS PORTAS

L 3P
2 PORTS HEADS

SL 2P
3 CABECAS PORTAS

S2p
2 CABECAS PORTAS

L 2P
2 CABECAS PORTAS

DUPLEX 3P

DUPLEX 2P

Recipientes de filtros

ope
VIGNON PLUS BRCE N Tk T e

Alojamentos Mono e Duplex para cartuchos 5”M (OD 50 mm) com vedacoes planas
SX padréo (DOE).

iy

Il

ARIY

_—

Alojamento
Variantes

como funciona?

Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforgado, SAN.

8 bar (116 psi). Acessorios: =
Max temperatura de trabalho:

45°C (113°F).

suporte de parede chave lubrikit
(apenas para DUPLEX) inglesa



%ECQECEEC%@C%EC%C%

MIGNON S 5”

MIGNON L 5”

MEDIUM 5”

JUNIOR 7”

SENIOR 10”

MASTER 20”

DUPLEX

Recipientes de filtros

P P 3 P '( E%%no DE ENTRADA

0 AGUAFRIA

Alojamentos Mono e Duplex para cartuchos com vedacgdes planas SX padréo (DOE).
Aplicavel para a filtragcao de agua com pH nao neutro e outros liquidos.

Max pressao de trabalho:

agua 3 bar (43 psi) com pH ndo neutro
agua 8 bar (116 psi) com pH neutro (7).
Max temperatura de trabalho:

35°C (95°F).

pH: 2 - 10.

Materiais: PP.
Acessorios:

suporte de
parede

chave
inglesa

lubrikit



Recipientes de filtros

POE ;
K DP '( PONTO DE ENTRADA <> AGUAFRIA

Gama de alojamentos com cabeca de bronze projetados para suportar uma pressao
de trabalho até 10 bar, para cartuchos com vedagoes planas SX padréo (DOE) ou para
cartuchos especiais com o-ring duplo de acoplamento rapido BX e CX.

MEDIUM 5”

i
% JUNIOR 7”
=

SENIOR 10”

MASTER 20”

Valvula de descarga
K DP S modelos.

Mandmetros
K DP M modelos.

Valvula de descarga + Manometros
KDP S M modelos.

—— como funciona?

Max pressao de trabalho: Materiais: Bronze CB 753 S, PET.
10 bar (145 psi). Acessorios: a
Max temperatura de trabalho:

45°C (113°F). g o

suporte de chave lubrikit filterfit
parede inglesa
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Recipientes de filtros

FX AF _ XX l( B L <> AGUAFRIA ‘ AGUAQUENTE

Gama de alojamentos totalmente de metal, com grampo de aperto em aco inoxidavel, projetados
para operar a alta pressao e elevadas temperaturas, para cartuchos com vedagoes planas
SX padréo (DOE) ou para cartuchos especiais com o-ring duplo de acoplamento rapido BX e CX.

FX AF 10” BX-CX

FX AF 20” BX-CX

ALTA PRESSAQ
corpo completamente
em ago inoxidavel.

Max pressao de trabalho:
25 bar (363 psi)

100°C (212°F).

Max temperatura de trabalho:

Max pressao de trabalho:
16 bar (232 psi).

Max temperatura de trabalho:

80°C (176°F).

Materiais: Bronze CB 753 S, aco inoxidavel.
Acessorios:

suporte de parede
(apenas para FX AF) m



Recipientes de filtros

POE ;
DP '( PONTO DE ENTRADA <> ke

Modelos Mono, Duo e Trio patenteados e registados. Alojamentos adequados para
ambos os cartuchos com vedagoes planas SX padréao (DOE) e para cartuchos com tampao
final o-ring de acoplamento rapido BX.

10”

20’!

Duo

Alojamento
Variantes

TRIO

Valvula de descarga
DP S MONO modelos.

Manometros
DP M MONO modelos.

Valvula de descarga + Manometros
DP S M mocelos.

como funciona?

| DP SANIC
B e Méx presséo de trabalho: Materiais: PP reforcado, PET.

Versoes NPT 8,6 bar (125 psi).
- Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F).

suporte de parede  chave inglesa  lubrikit ~filterfit
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10”

20”

Valvula de descarga
DP S DS modeios.

DP DS MO

com grupo de conexao
rotativo em bronze

AGUAFRIA

Recipientes de filtros

DP DS '( <> AGUAFRIA

Gama de alojamentos com grupo de conexao rotativo 360° para uma facil conexao aos tubos
horizontais e verticais. Adequado para ambos o0s cartuchos com vedagoes planas SX padréo
(DOE) e para cartuchos com tampao final o-ring de acoplamento rapido BX.

POE
PONTO DE ENTRADA

Alojamento
Variantes

como funciona?

Max pressao de trabalho:

8 bar (116 psi).

Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F).

Materiais: PP reforcado, PET, Nylon Reforgado.
Acessorios:

chave inglesa lubrikit filterfit



Recipientes de filtros

DP BIG '( PONTO DE ENTRADA 0 AGUAFRIA

Alojamentos de filtro coletor Mono, Duo e Trio patenteados e registrados projetados
para alojar Elementos filtrantes BIG com didametro externo de 4.5”.

10”

i

DUO

U TRIO
Valvula de descarga
DP BIG S modelos.

Manometros
DP BIG M modelos.

Alojamento
Variantes

Valvula de descarga + Manometros
DP BIG S M modelos.

Bujéo de drenagem + tampoes
de manémetro Modelos
DP BIG PS PM.

(1)
[ [
como funciona?

Of 0

= '

(=]

tecnologia de protecao de ; - ..
pmdutogamimfcmb%no Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforcado, PET.

AGUAFRIA 8,3 bar (120 psi). Acessorios:

Max temperatura de trabalho: i

. 'I 45°C (113°F).
m suporte de parede chave inglesa  lubrikit




Recipientes de filtros

DP BlG F .( E%EITO DE ENTRADA <> AGUAFRIA

Alojamentos de filtro coletor Mono, Duo e Trio patenteados e registrados com kit de estrutura
metalica projetados para alojar Elementos filtrantes BIG com didmetro externo de 4.5”.

\W A
10"
‘W
L
20”
i
]
DUO Alojamento
Variantes
LA VA |
U TRIO

antimicrobial product . - e
protection tecﬂm.ogy Max pressao de trabalho: Acessorios:

AGUAFRIA 8,3 bar (120 psi).
Max temperatura de trabalho:

1 . 45°C (113°F).
- , @ Materiais: PP reforcado, PET, ago y
@® galvanizado envernizado.

chave inglesa lubrikit

E@ DP BIG F SANIC



filtro de limpeza automaticas

HYDROPUL .( 0 AGUAFRIA

Filtros de limpeza automatica com soluces inovadoras projetados para oferecer uma
elevada eficiéncia de limpeza automatica gracas a lavagem de fluxo cruzado que assegura
um alto nivel de remocao de particulas. O filtro tem um caudal nominal 70 microns.

POE
PONTO DE ENTRADA

HYDROPUL 1
Plastico 3/4" e 1"

>

HYDROPUL 2

Bronze 3/4”

| HYDROPUL 3

Bronze 1

5 HYDROPUL HOT 1

q.'l

> |
e

AGUAQUENTE Plstico 3/4" ¢ 1"
Max temperatura de
trabalho: 70°C (158°F)

HYDROPUL HOT 2

AGUAQUENTE Bronze 3/4"

Max temperatura de
trabalho: 70°C (158°F)

HYDROPUL HOT 3

AGUAQUENTE Bronze 1"

Max temperatura de
trabalho: 70°C (158°F)

Max pressao de trabalho:

8 bar (116 psi).

Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F)

Materiais:
Poliamida PAG6 reforgada, SAN, bronze
niquelado CW 614 N, PP reforgado.

Acessorios:

of

chave inglesa



o

filtro de limpeza automaticas

HYDRA

Manometros
HYDRA M modelos.

HYDRA HOT

AGUAQUENTE
Max pressao de trabalho:

8,6 bar (125 psi).

Min. presséo de funcionamento:
1,8 bar (26 psi).

Max temperatura de trabalho:
80°C (176°F).

| HYDRA K DP

AGUAFRIA

Max pressao de trabalho:

10 bar (145 psi).

Min. presséo de funcionamento:
1,8 bar (26 psi).

.( POE
PONTO DE ENTRADA

Filtros de limpeza automatica com contralavagem fornecidos com grupo de conexao rotativo
360° para uma facil conexao aos tubos horizontais e verticais. Elementos filtrantes: Modelo
RAH com rede de aco inoxidavel a 90 microns, modelo RLH com rede de plastico a 90
microns, modelo RSH com rede de plastico plissada a 50 microns.

0 AGUAFRIA

Fluxo de retorno B
dispositivo de prevencao

UNIEN 1717/2002

como funciona?

Max pressao de trabalho:
Versoes BSPP 8 bar (116 psi).
Versoes NPT 8,6 bar (125 psi).

Min. pressao de funcionamento:

1,8 bar (26 psi).
Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F).

Materiais: PP refor¢ado, PET, bronze

niquelado CW 617 N, aco inoxidavel.

Acessorios:

suporte de parede

chave inglesa

lubrikit



filtro de limpeza automaticas

HYD RA DS '( E%EITO DE ENTRADA <> AGUAFRIA

Filtros de limpeza automatica com contralavagem fornecidos com grupo de conexao
rotativo 360° para uma facil conexao aos tubos horizontais e verticais. Elementos filtrantes:
Modelo RAH com rede de aco inoxidavel a 90 microns, modelo RLH com rede de plastico a
90 microns, modelo RSH com rede de plastico plissada a 50 microns.

Fluxo de retorno ~
dispositivo de prevencao

UNI'EN 1717/2002

HYDRA DS MO

Rotagdo em bronze

B arupo de conexio Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforcado, Nylon Reforgado, PET,
" AGUAFRIA 8 bar (116 psi). bronze niquelado CW 617 N, aco inoxidavel.
ey Min. pressao de funcionamento: Acessérios:

1,8 bar (26 psi). &
i Max temperatura de trabalho:

45°C (113°F). Cf

chave inglesa  lubrikit



filtros de limpeza automatica com fases miuiltiplas

HYDRA DUO-TR|O '( PONTO DE ENTRADA 0 AGUAFRIA

Filiros de fase multiplas exclusivos com pré-filtro de limpeza automatica, para
tratamento e filtragdo de dgua com fase dupla ou tripla. Pré-filtro de limpeza automatica
com contralavagem e Elementos filtrantes exclusivos.

DUO

Fluxo de retorno
dispositivo de prevencao

UNI EN 1717/2002

Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforcado, PET, bronze niquelado CW 617 N,
Versoes BSPP 8 bar (116 psi). aco inoxidavel.

Versoes NPT 8,6 bar (125 psi). Acessorios:

Min. pressao de funcionamento: i

1,8 bar (26 psi).
Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F).

suporte de parede  chave inglesa lubrikit filterfit



filtros de limpeza automatica com fases multiplas
HYDRA RAINMASTER @) roroscomn O s

Filtros de fases multiplas DUO e TRIO exclusivos, fornecidos com um pré-filiro de
limpeza automatica mais cartuchos de pds-filtragdo e tratamento para fase dupla ou tripla,
especialmente projetados para a filtragdo e tratamento de dgua da chuva.

DUO
TRIO
DUO
RAH + CB EC
(1)
[ [}
DUO
RAH + LA
TRIO
RAH + FA + CB EC
ENTRADA DA AGUA DA CHUVA
TRIO
TANQUE DE ARMAZENAMENTO
RAH + FA + LA !
HYDRA RAINMASTER
Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforgado, PET, bronze niquelado CW 617 N,
Versoes BSPP 8 bar (116 psi). aco inoxidavel.

Versoes NPT 8,6 bar (125 psi).
Max temperatura de trabalho:
45°C (113°F).

Acessorios: a

m suporte de parede chave inglesa lubrikit filterfit



DESCUBRA MAIS SOBRE

05 NOSSOS ALOJAMENTOS

oouTos | OUATes | nostas | oo oanuo. ENTRADAISHIDA won: Mea I
- EEEDEDCEEEREEI

PLUS 3P SX A | A *A A a A A A & v

PLUS3PBX/CX | A | A | A "o | A A A A A A A A A é

PLUSHOT3P | A A A A A A A A é 10

PLUS 3P SANIC A A A A A A A A &

PLUS 2P A A A A A A A A é

MIGNON PLUS A A A A 6

3P PP A A A A A é =

K DP A | A | A A A A A A A A 6

FX AF A A A A A A A A 6 o6

XX A A A A 6 o =

DP A | A A A A A a A A A A A A A 6

DP SANIC A A A A A A A A A A é ©

DP DS A o | e A A A A é

DP BIG A A A A A A A A 6 =

DP BIG SANIC A A A A A A é ©

DP BIG F A A A A A A A A & v

DP BIG F SANIC A A A A A A é
HYDROPUL A MO | e A A A é

HYDROPUL HOT | A MO | e A A A ¢

HYDRA A A A *a A A A A A A A é =

HYDRAKDP | A | A | A A A A é =

HYDRAHOT | A A A A A A A ¢ 21

HYDRADS | A Mo | MP A A A ¢ 2

oo | A A A A A A A é =

H.RAINMASTER | A A A A A A A é =

§ BSPP: roscas paralelas ~ SX: cartuchos com vedagdes planas padrdo ~ MO: conexdes de bronze macho
BX: cartuchos com colar o-ring duplo 45mm  MP: conexdes de plastico macho
CX: cartuchos com colar o-ring duplo 57mm  %: conexdes de plastico macho disponiveis
é NPT: roscas conicas
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SOLUGOES PARA TODAS AS
NECESSIDADES EM FILTRAGAO DE AGUA
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Elementos filtrantes

CONFIGURACAOQ

configuracoes do cartucho

2 ®
— @~ =

L] T#F ¢
v 1 oy ‘v romer
Configuracdo de extremidade aberta Configuracao de acoplamento rapido Configuracao de acoplamento rapido
dupla (DOE) com vedagdes planas com colar o-ring duplo de 45 mm. com colar o-ring duplo de 57 mm.
antimicrobiais. Adaptado para alojamentos Adaptado para alojamentos Plus 3P Adaptado para alojamentos Plus 3P CX
SX, alojamentos DP, Depural®, Depural® Top, BX, alojamentos DP, alojamentos K e KDP.
Bravo DP, Oasis DP. DP, Depural® Top, Bravo DP, Oasis DP.

legenda de icones

. sedimento . sedimento ' anti-incrustagées .

: . P O . . corantes
/" grosseiros i finos '/ anti-corrosao ;

. odor . . compostos organicos . .

: . cloro : o - . pesticidas
! sabor ! volateis (VOC) /i

: chumbo : protozoarios | bactérias © virus

'\ amaciamento // L L ;

: X : i nitratos . salinidade : ferro

. de agua /

i manganés




CARTUCHOS B CARTUCHOS DESCARTAVEIS

filtracao de agua  sEpIVENTO B CARTUCHOS LAVAVEIS

R A e

AP A AR FEEEEEEE

_—

y r

rede de poliéster rede de aco inoxidavel rede de poliéster

rede de aco inoxidavel rede de aco rede de polipropileno

inoxidavel plissado plissado



CARTUCHOS

filtracao de agua SEpIMENTO

solugao —

tecido poliéster papel especial plissado bloco de quartzito
plissado

solugao —

ceramica polipropileno plissado polipropileno
borossilicato enrolamento roscado



B CARTUCHOS DESCARTAVEIS

filtracao de agua  sEpIVENTO W CARTUCHOS LAVAVEIS

CARTUCHOS

N solucao —

£ LT

polipropileno derretido
soprado ranhurado

polipropileno derretido
soprado (macio)

enrolamento roscado
(para agua quente)

SAN!C

WATER FILTERS WITH
ANTIMICROBIAL
TECHNOLOGY

FA SANIC CPP SANIC

polipropileno derretido
soprado (macio) com
tecnologia de protecdo de
produto antimicrobiano

enrolamento roscado

de polipropileno com
tecnologia de protecdo de
produto antimicrobiano



CARTUCHOS BIG

filtracao de agua sEpIVENTO

N RA BIG SA BIG

S rede de ago inoxidavel - rede de aco inoxidavel
plissado

L 111’"

0.

tecido poliéster plissado o papel especial plissado



B CARTUCHOS DESCARTAVEIS

filtracao de agua  sEpIVENTO W CARTUCHOS LAVAVEIS

CARTUCHOS BIG

€ | CPP BIG
enrolamento roscado a polipropileno derretido
polipropileno soprado (macio)

solugao —

FA BIG SANIC CPP BIG SANIC

polipropileno derretido

enrolamento roscado

polipropileno com tecnologia soprado (macio) com
de protecéo de produto tecnologia de protecdo de
antimicrobiano produto antimicrobiano



CARTUCHOS

TRATAMENTO

g § g
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¢ a
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carvao ativado polipropileno enrolamento roscado

granular (GAC) derretido soprado polipropileno e carvao
e carvao ativado ativado granular (GAC)
granular (GAC)

do
c L
g [}
Cl A
o 0 a
) () a%
polipropileno derretido bloco de carvao bloco de carvao e
soprado e carvao membranas de fibra

ativado granular (GAC) ocas mddulos



- , CARTUCHOS
filtracao de agua | TRATAMENTO

BT CPP HA
bloco de carvao cristais polifosfato polipropileno derretido
modelo CTO soprado (macio) and
(cloro, sabor, odor) cristais polifosfato
modelo VOC
(compostos organicos volateis)
modelos Pb
(metais pesados)
modelos CYST

(protozoario, metais pesados)

D

il

T ————

SRDE———

ff”fr!-!;f'--ﬂ.--‘

BT RL HA

rede de poliéster and enrolamento roscado polipropileno derretido
cristais polifosfato polipropileno and cristais soprado e cristais de
polifosfato polifosfato




- , CARTUCHOS
filtracao de agua | TRATAMENTO

resina cationica forte nitratos de resina leito misturado catiénico
anionica seletivo forte e resina anidnica

CB EC BIG

pirolusite recipiente vazio que bloco de carvao
pode ser enchido com modelo CTO
meios de tratamento modelo VOC
de agua modelos Pb

modelos CYST



DESCUBRA MAIS SOBRE

05 NOSSOS CARTUCHOS

CONFIGURAGOES FILTRAGAO NOMINAL AGUA = AGuA B
DO CARTUCHO MIGNON | ALTURA NOMINAL Microns QUENTE = FRIA QR
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CARTUCHO

RL
RLA
RLC

RS

RA

SA

TS

CS

GA

AB

AC

FA
CPP

FA HOT

PP

FA SANIC
CPP SANIC
FA BIG
FA BIG SANIC
CPP BIG
CPP BIG SANIC
TS BIG
CS BIG
RA BIG
SA BIG
CB EC BIG
LA
CA
FA CA
CA SE HF
CA SE
BT CPP LA
CB EC
HA
BT CPP HA
BT RL HA
FAHA
CPP HA
QA CF
QA AF
QA LM
QA PRL
P+PS

CARTUCHOS DE SEDIMENTOS
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CARTUCHOS DE TRATAMENTO
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alojamentos de filtro méveis n

L4 rou '
DEPURAL® | LY <> AGUAFRIA

Gama de alojamentos de filtro mdveis especialmente projetados para uso em bancada,
completos com base de suporte, kit de instalacdo e adaptador universal para uma facil
conexao a torneira.

B10

Suporte de parede
modelos B$10.

B10 DUPLEX

Max pressao de trabalho: Materiais: Polipropileno, poliestireno, ABS.

3 bar (43 psi). Acessorios:

Max temperatura de trabalho: i
45°C (113°F).

suporte de parede chave inglesa lubrikit
(apenas para DUPLEX)



alojamentos de filtro moveis 14 o0 |
D EPU RAL® TO P |_-- ESM%DE Uso 0 AGUAFRIA

Gama de alojamentos de filtro mdveis especialmente projetados para uso em
bancada, completos com kit de instalagdo e vélvula de desvio para uma facil conexao a
torneira.

MONO

DUO

TRIO

Alojamento
Variantes

TRANSPARENTE

BRANCO

Max pressao de trabalho: Materiais: Polipropileno, ABS.
3 bar (43 psi). Acessorios:

Max temperatura de trabalho: i

45°C (113°F).

o

chave inglesa  lubrikit



alojamentos de filtro moéveis 04 P
Tes'®®] PONTO DE USO AGUAFRIA
DEPURAL® DP  [mmfeiC

Range of mobile Recipientes de filtros made up with patented and registered DP
MONO, DP DUO and DP TRIO alojamentos. Depural® DP are especially designed for
bancada use, complete with standing base, installation kit and universal adaptor for easy
connection to the tap.

10”

Alojamento
Variantes

BRANCO

- -...l"

DEPURAL® DP CASE

Max pressao de trabalho:

3 bar (43psi).

Max temperatura de trabalho:
45°C (39,2°F).

Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforcado, PET.

3 bar (43 psi). Acessorios:

Max temperatura de i
trabalho:

45°C (113°F).

suporte de parede chave inglesa  lubrikit filterfit



10”

DUO

alojamento de filtro em baixo do lavatério N oy
-“w— PONTO DE USO 0 AGUAFRIA
B R A\/O D P |_ em baixo de lavatorio

Gama de alojamentos de filtro moveis construidos com alojamentos patenteados
e registrados DP MONO, DP DUO e DP TRIO. Bravo DP sdo especialmente projetados
para serem instalados em baixo do lavatorio da cozinha. Completos com conexdes de
acoplamento rapido padrao e torneira dedicada.

L3

L\ BRAVO DP CASE

Max pressao de trabalho:

3 bar (43psi).

Max temperatura de trabalho:
45°C (39,2°F).

Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforgado, PET.

8 bar (116 psi). Acessorios:

Max temperatura de trabalho: i
45°C (113°F).

suporte de parede  chave inglesa  lubrikit filterfit m



alojamento de filtro em baixo do lavatorio
|N |_| N E ]Jg' IP’%LI‘JITO DE USO <> AGUAFRIA

bancada
Gama de alojamentos de filtro projetados para instalacdo em baixo do lavatério
da cozinha, compostos de alojamento de filtro IN-LINE exclusivo com duplo o-ring, com
uma gama de Elementos filtrantes exclusivos e dedicados: CPP em linha de PP derretido-
soprado (filtro de sedimento) - LA em linha de carvdo ativado granular (cloro-sabor-odor)
- HA em linha de cristais de polifosfato (condicionamento anti-incrustagdes) - CA-SE bloco
de carvdo em linha (cloro-sabor-odor) - P recipiente vazio que pode ser enchido em linha.

Max pressao de trabalho: Materiais: PP reforgado.

8 bar (116 psi). Acessorios:
Max temperatura de trabalho:

45°C (113°F). t ! i -

clips chave inglesa lubrikit



unidades em baixo de lavatorio RO n

POU ;
-'w-‘ PONTO DE USO <> AGUAFRIA
OAS | S D P | under sink

Gama de unidades RO composta de alojamentos de filtro DP TRIO patenteados e
registrados e com RO VESSEL, alojamento de membrana de osmose inversa com duplo
0-ring.

STD

PUMP

OASlS DP F SANIC

‘I"'l‘ ‘l

uv

PUMP UV

F PUMP

F PUMP UV

KIT CARTUCHOS PADRAO KIT CARTUCHOS SANIC

OASIS DP F PUMP UV

Max pressao de trabalho: Acessorios:
Modelo UV 8 bar (116 psi). &

Modelo bomba UV 3 bar (43 psi).
Max temperatura de trabalho: d’
45°C (113°F).
Max TDS: 1000 ppm.
chave inglesa lubrikit filterfit E









AQUECEDORES

DOSAPROP PLUS [ fatevso [ o dsia

Sistemas de dosagem proporcional com cristais de polifosfato, projetados para serem
usados em aplicagoes de agua potavel.

sistemas de dosagem proporcional N4 rou 0
n <> AGUAFRIA

MIGNON L 3P 5” M

MEDIUM 3P 5”

JUNIOR 3P 7”

SENIOR 3P 10”

MIGNON L 2P 5” M

CADET 2P 4”

I -—
\\\\\\\)—. A

W H

JUNIOR 2P 7”

SENIOR 2P 10”

i
i
i
U
|
™
J

Efeito venturi

Tipo de carga

SX - Cristais soltos

Tipo de carga

Cartucho SX + HA

10”
- .-.|'
7”
M 5” 5” 1 como funciona?
— -
CARTUCHOS POLIFOSFATO HA
1,5Kg
0,5 Kg A - .

Max pressao de trabalho: Materiais: PP refor¢ado, PET.
BSPP versao 8 bar (116 psi). Acessorios:
NPT versao 8,6 bar (125 psi). i
Max temperatura de trabalho:
35°C (95°F).
Max dureza total:
50°f (500 ppm CaCo,).

m ENCHIMENTO CRISTAIS POLIFOSFATO suporte de parede  chave inglesa  lubrikit



MIGNON L 3P 5” M

MIGNON S 3P 5” M

MIGNON SL 3P 5” M

MEDIUM 3P 5”

JUNIOR 3P 7”

SENIOR 3P 10”

MIGNON L 2P 5” M

MIGNON S 2P 5” M

MIGNON SL 2P 5” M

CADET 2P 4”

JUNIOR 2P 7”

SENIOR 2P 10”

M 5” 5”

CARTUCHOS POLIFOSFATO HA

1,5 Kg

ENCHIMENTO CRISTAIS POLIFOSFATO

AQUECEDORES

sistemas de dosagem nao proporcional 0 —
n DE AGUA

DOSAFOS PLUS ” o &) sovemn

Tew'w®7 PONTO DE USO
| bancada T

Sistemas de dosagem nao proporcional com cristais de polifosfato, projetados

para serem usados em aplicacoes de ndo agua potavel.

Y )
[ [
como funciona?

Tipo de carga
SX - Cristais soltos

Tipo de carga
Cartucho SX + HA

Max pressao de trabalho:
BSPP verséo 8 bar (116 psi). Acessorios:

NPT versao 8,6 bar (125 psi). N
Max temperatura de trabalho:
35°C (95°F).

Max dureza total:

50°f (500 ppm CaCo,).

Materiais: PP reforcado, PET.

suporte de parede  chave inglesa

lubrikit m
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sistemas de dosagem proporcional

T T n AOVELENORSS 0 AGUAFRIA
DOSAPLUS |_ bancada -

Sistemas de dosagem proporcional com p6 de polifosfato e com enchimento de po pronto
a usar.

=

21 2P FF 22 3P FF
com ferramenta de com ferramenta de
configuracao de dosagem configuracao de dosagem

_ =

21 TA 2P FF 23 FF - com bypass
com ferramenta de
configuracao de dosagem

24 FF 12P DG
com ferramenta de
configuracao de dosagem

Venturi effect :
como funciona?

2 3P DG 1TA2P DG
com ferramenta de com ferramenta de
configuragdo de dosagem configuracdo de dosagem

el R |

e §
K - ﬂrj
Pacote de enchimento: Pacote de Pacote de enchimento:
13. . 14 Poliphos A enchimento: Pacote de po de
Sl Poliphos B polifosfato 1,5 kg
Max pressao de trabalho: Materiais: Acessorios:
8 bar (116 psi). PP reforgado, PET, SAN,
Max temperatura de trabalho: Bronze CW 602 N,
45°C (113°F). borracha (NBR), Nylon d
Max dureza total: Reforcado.
5N-6N 7N 35°f (350ppm CaCo,).

m chave inglesa



sistemas de dosagem nao proporcional =ED )
<> AGUAFRIA

DOSAL PONTO D Us0

Sistema de dosagem ndo proporcional projetado para a protecdo de maquinas de lavar
contra incrustacoes de calcario do aquecedor.

1609

como funciona?

Cristais polifosfato
enchimento 6/10.

Max pressao de trabalho: Materiais: SAN, PP reforcado
7 bar (101 psi). Acessorios:

Max temperatura de trabalho: N

35°C (95°F).

lubrikit






sistema de agquecimento

FILTROS MAGNETICOS
NEUTRALIZADORES E QUIMICOS

descubra mais

descubra mais: atlasfiltri.com



, ; filtros de impurezas = )
(@) sisterna de aguecimento oy e

S(E)l;-\EGcUE;I\) s ‘ AGUAQUENTE

A gama Atlas Filtri de filtros de impurezas magnéticos € a solucéo ideal para resolver
todos os problemas que poderao ocorrer em caldeiras e sistemas de aquecimento de agua
devido a formacao de ferrugem por meio de corrosdo e acumulagdo em loop térmico.

PARA CALDEIRAS DOMESTICAS
com poténcia maxima até

35 KW

FDM 1P

I rrm.j

—
-

MAL
b

FDM 2 A
Plastico 3/4"e 1"

FDM 2 B
Bronze 3/4"

FDM 2 C

Bronze 1"

FDM 3
Plastico 3/4"e 1"

Max pressao de trabalho: Materiais: Poliamida PA66 Acessorios:
3 bar at 90°C (43 psi at 194°F). reforgada, aco inoxidavel, Bronze
Temperatura de Operacao: CW 617 N.

4+-90°C (39,2+ 194°F).

Filter rate: y
500 micron.
Magnet:

m NdFeB - 4500 Gauss chave inglesa



—

@ . J[ d . t neutralizadores de condensacao acida n DRENAGEM GALDEIRAS
SIStEMa 06 agUECMEN'o e TRAL COND / NEUTRAL MINI [l

Esta série de neutralizadores de condensacao acida é projetada para prevenir danos
ao sistema de esgotos (tubos, drenagens, tanques) e proteger o ambiente. De acordo
com 0s codigos e padrdes de muitos Paises, a agua enviada para a drenagem deve ter

pH entre 5.5 € 9.5.

Neutral Cond i Neutral Mini i

PARA CALDEIRAS DOMESTICAS PARA CALDEIRAS DOMESTICAS
com poténcia maxima até com poténcia maxima até

100 KW 35 KW

NEUTRAL COND

NEUTRAL MINI

CARTUCHO Saco de dose Unica de Pacote de 500 g

Neutral Cond 100 g Neutral Mini Neutral Mini
Méx pressao de trabalho: Materiais: Acessorios: N
3 bar (43 psi). NEUTRAL COND
Max temperatura de Polipropileno, poliestireno.
trabalho: NEUTRAL MINI
55°C (131°F). PP reforgado.
suporte de parede  chave inglesa acoplamentos de lubrikit

(apenas para (apenas para conex&o(apenas para
Neutral Cond) Neutral Cond) Neutral Mini) 55 |



CUIDADOS SISTEMA DE AQUECIMENTO

Protetor de formacé&o de pelicula anticorrosivo
Protetor de formacéo de pelicula anticorrosivo

&3 3
o) 0
On On
I I
(7p] [7p]
o S o
o =] o o
= S (=) =
= g 2 § 3
8§ 8 8 2 E S
o ) O 9n 0
s 2 8 & =2 =
prevencao

Afiox o AIREEA

Aficlean So NS oI o INEEe!

Dical @

Neutral o

() sistemas de aquecimento

O sistemas de aquecimento - painéis solares

legenda de icones

. neutralizador

. anticorrosao . bactericida Lo . .

; /acidez residual da agua
. remogao . remogo

/ de impurezas e cal- " de algas




(&) sistema de aquecimento QUIMICOS

1
1

.4

AFIOX AFICLEAN

agente descalcificante. Inibidor de corrosdo com
Volumes disponiveis: bactericida.

@ Volumes disponiveis:

L}

F- A
/ fﬁ

DICAL NEUTRAL

Desinscrustador para sistemas de Neutralizador da acidez residual.
aquecimento. Volumes disponiveis:

Volumes disponiveis: @
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amaciadores

\_J U P |TER '( E%%lro DE ENTRADA 0 AGUAFRIA

A série Jupiter de amaciadores de agua oferece todos os beneficios de agua macia, tais
como roupa lavada mais limpa e macia, maior poupanca de detergente, maior duracéo
das roupas e protecao caldeira. Amaciadores Jupiter trocam ides de Magnésio e Calcio
por ioes de Sodio por meio de um forte leito de resina cationica.

MODELOS PADRAO COM TIPO
VALVULA DE CONTROLO:

uso residencial
- ATL Autotrol 255/740 Logix temporizador digital
- ATL Autotrol 268/740 Logix temporizador digital
- AVL Autotrol 255/760 Logix volumetrico digital
- AVL Autotrol 268/760 Logix volumétrico digital

industrial use
- ATM Autotrol Magnum temporizador
- AVM Autotrol Magnum volumetric

TIPO DE VALVULA:

CLACK CM UF
com opgao de regeneragao
de Fluxo Descendente/
Ascendente.

CLACK UF
com opgao de regeneracao
de Fluxo Descendente/
Ascendente.

y
.-""-
Condicdes de operacao: Materiais:
Max. pressédo de funcionamento 6 bar (87 psi) NORVYL, fibra de vidro, polietileno reforgado.
Min. pressao de funcionamento: 2 bar (29 psi) Acessorios: gotas dureza total, bypass manual, kit

Max. temperatura de funcionamento 50°C (122°F)  clorador (para desinfecédo da resina).
Méx concentragéo Fe: 0,1 ppm
Max concentragdo livre Cl: 0,5 ppm
Funcionamento elétrico: 12 V
m Consumo elétrico: 8W



amaciadores

PEGASUS M@ rivovcemunn () foven

A Série Pegasus é uma gama de amaciadores que usam um meio de filtragdo
granular, projetado para a remocao da dureza, matéria organica, ferro, manganés
e amoniaco em uma ampla faixa de pH e sem a dosagem de produtos oxidantes.

STANDARD MODELS WITH
CONTROL VALVE TYPE:

- ATL Autotrol 255/742 Logix temporizador digital
- ATL Autotrol 268/742 Logix temporizador digital
- AVL Autotrol 255/762 Logix volumétrico digital
- AVL Autotrol 268/762 Logix volumétrico digital
- AVL Autotrol 278/762 Logix volumétrico digital

Working conditions: Materiais:

Max pressao de trabalho: 6 bar (87 psi) NORVYL, fibra de vidro, polietileno reforgado.

Min. pressao de funcionamento: 2 bar (29 psi)  Acessdrios: gotas teste de dureza total-ferro-manganés,
Max temperatura de trabalho: 50°C (122°F) bypass manual.

Electrical functioning: 12V

Electrical absorption: 8W



TIPO DE VALVULA:
Clack CM

REQUISITOS TECNICOS:

¢ Regeneracao de fluxo descendente
ou ascendente padrdo
e \odo de regeneracéo:
- Fluxo ascendente proporcional
- Volume imediato
- Volume atrasado
- Volume forgado
- Relogio
e Ecrd retroiluminado

amaciadores

ORION

A série Orion de amaciadores de agua oferece todos os beneficios de agua macia,
tais como roupa lavada mais limpa e macia, maior poupanca de detergente e maior
longevidade das roupas. Amaciadores Orion trocam ides de Magnésio e Calcio por ides

POE ;
'( PONTO DE ENTRADA O AGUAFRIA

de Sodio por meio de um forte leito de resina cationica.

Condicoes de operacao:

Max. presséo de funcionamento 6 bar (87 psi)
Min. pressao de funcionamento: 2 bar (29 psi)
Max. temperatura de funcionamento 50°C (122°F)
Max concentragéo Fe: 0,1 ppm

Max concentragdo livre Cl: 0,5 ppm
Funcionamento elétrico: 12V

Consumo elétrico: 8W

Materiais:

NORYL, fibra de vidro, polietileno reforcado.
Acessorios: gotas dureza total, bypass manual, kit
clorador (para desinfecéo da resina).



amaciador portatil PO ,
ADR'A—HC 5 @ [I;Orlmo DE USO G AGUAFRIA

Amaciadores portateis com valvulas de controlo manual para operar facilmente
as fases de amaciamento, enxaguamento e regeneracao. Fornecidos com cartucho
de pré-filtragcao de bloco de carvdo CB-EC Eco a 10 mcr e cartucho de facil enchimento
de salmoura HS com sal (cloreto de sodio).

veiculo
recreacional

UL

enchimento de sistemas
de aquecimento

/a]s A0\
/=] 10\
|ac A0\
/=] 0\

[ (=] jm))

painéis solares

lavagem de vidro

@

aguecimento
do pavimento

e outros...

el
Y

sem poténcia

Condicdes de operacao: Materiais:
Méax. pressao de funcionamento 6 bar (87 psi) NORYL, aco inoxidavel/aluminio pintado, polietileno
Min. pressao de funcionamento: 2 bar (29 psi) reforgado fibra de vidro, PP reforgado, PET.

Méax. temperatura de funcionamento 50°C (122°F)  Acessdrios: chave inglesa, teste facil dureza total.
Min. temperatura de funcionamento: 4°C (39,2°F)

Méx concentragéo Fe: 0,1 ppm

Peso: 10 kg



filtros de meio
MARS/SAN D/\/ENUS/\/EGA '( IE%E\ITO DE ENTRADA 0 AGUAFRIA

Os filtros de meio oferecidos por Atlas Filtri vao de filtros Sand a remocao de
sedimentos e uma extensdo de matéria organica, removedores de ferro Mars para
remover ferro dissolvido e manganés, removedores de cloro Venus para remover
cloro e compostos de cloro, removedores de arsénico Vega. Sao oferecidos em
uma faixa que pode satisfazer requisitos domésticos e industriais.

O MARS / REMOVEDORES DE FERRO
AUTOMATICOS COM PIROLUSITE
Modelos com Birm e Manganés Greensand
disponivel a pedido.

O VENUS / REMOVEDORES DE CLORO AUTOMATICOS
COM GAC (CARVAQ ATIVADO GRANULAR).

O SAND / FILTROS DE AREIA AUTOMATICOS
COM LEITOS DE QUARTZITO DE VARIAS
GRANULOMETRIAS.

O VEGA / REMOVEDORES DE ARSENICO AUTOMATICO
COM GFH (HIDROXIDO FERRICO GRANULAR).

VALVULA DISPONIVEL:

m - ATL Autotrol 263/740 Logix temporizador digital
resmenciar - AVL Autotrol 263/760 Logix volumétrico digital

U0 0 EL I et 1) S e il e

M) - ATM Autotrol Magnum temporizador
moustriaL - AVM Autotrol Magnum volumétrico

Condicoes de operacéo: Materiais:

Max. pressao de funcionamento 6 bar (87 psi) NORYL, fibra de vidro, polipropileno reforgcado.
Min. pressao de funcionamento: 2 bar (29 psi) Acessorios a pedido: gotas de teste de cloro,
Max. temperatura de funcionamento 50° C (122° F)  gotas de teste de ferro, gotas de teste de arsénico,
Funcionamento elétrico: 12V bypass manual.

Consumo elétrico: 8W






equipamentos

OSMOSE INVERSA

Atlas Filtri oferece unidades RO Padrao de 40 I/h a 2500 I/h e oferece unidades RO
personalizadas e sistemas construidos a pedido, até 50000 I/h. Estdo disponiveis
modelos aplicaveis para agua salobra, assim como unidades RO de mono-estagio e
unidades RO duplo-estagio para bi-dessalinizagcdo projetadas para serem usadas em
varios sectores industriais e para qualquer uso que exija agua ultra-pura.

R0050.DGT
R0090.DGT

PRODUGAQ PERMITIDA
45-90 litros/hora

R040.DGT
R080.DGT
R0120.DGT

PRODUGAQ PERMITIDA
40-80-120 litros/hora

RO40
R080
R0O120

PRODUGAQ PERMITIDA
40-80-120 litros/nora

R0200
R0300
R0400

PRODUGAQ PERMITIDA
200-300-400 litros/nora

R0500
RO750
RO1000

PRODUGAQ PERMITIDA |
500-750-1000 litros/nora

R01500
R02000
R02500

PRODUGAQ PERMITIDA
1500-2000-2500 litros/hora




iraiamento e dguar auiMicos

FLOCON 135 FLOCON 260 FLOCLEAN MC3
Anti-incrustante para sistema de Anti-incrustante e antissujidade Limpador de membrana acida.
0smose inversa. para sistema de osmose inversa. Volumes disponiveis:
Volumes disponiveis: Volumes disponiveis: @

.a-w -Il!-l'-u.

FLOCLEAN MC11 SODIO ANIDRO

Limpador de membrana basica. BISSULFATO

Volumes disponiveis: Neutralizador de cloro para
membranas de osmose inversa.
Volumes disponiveis:
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i roving water

ATLAS FILTRI S.r.l. | via Pierobon, 32 | 35010 Limena, Italy
Tel. +39.049.76.90.55 | Fax +39.049.76.99.94 | www.atlasfiltri.com



